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4. KARÁGSONKOR 5. AZ ÁRVA-6.N IRVÁN A- 

7 VALLÓ MÁS.

A szerző sajá^a
Ár3~ ^0^ 5 nettó Eberle József és Társa zenemúnyomdája Ecdapea*.



NYÁRI EST.

ABENDSCHATTEN.

ÉNEK.

Eberle József és Társa zenemünyomdája Budapest K. A. 51.



född - - be tit - kos üd- vö - met, tit-kos üd-vöm,mint az il - lat,
rau - -sehen uns mit voon-ni-gem Hauch, im Her- - - zen er -

K. A.51.
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K. A.51.
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K. A.51.
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A CIGARETROL

DIE ZIGARETTE.

ZONGORA.

ÉNEK.

NS.
a tempo erese.rit.

bo
^?z

e - gyik 
köd 

SZCÄ 
wird

ja, 
ma, 
se//
men

ka - ri - ka - 
2. fé - nyes ál - 
1. fein ge - krau - 
2. schönstes Trau -

mast_____  
rit - ja 
Rin - geln, 
Ne - Se/

be vár - ja,
nem - so - ká - ra,

wan - dem, ei - len!
oh - ne Sau - me-r,

rtt.
erese.

A M).

K. A.51.
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2. Ian - - gen, ist die Gluth bald aus - gc-gan - gen,

leggiero rZA s tempo

j^^ ^^^^^^^ I ^ ) $ ^ ^ W ^^
1. mini a ki - csi ci - ga - ret, mint a ki - csi ci - ga - ret!
2. mint a ki - csi ci - ga - ret, mint a ki - csi ci - ga - ret!
/. wie die klei-ne Zi - ga - ret - - te, die so rasch erlischt, verglimmt.
2. wie die klei-ne Zi - ga - rot - - te, die so rasch erlischt,verglimmt.

K.A.51.
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K. A.51.
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KÍSÉRTÉS

VERSUCHUNG.

Kern Aurél.

ÉNEK.

ZONGORA.

Agitato.

Oh

Z2Q

pp

con Ped.

p espressivo

con Ped.

szánj meg en - gém, oh ne csá-bits! En nem hoz - zad va - lo va-gyok, az
bleib’ mir ser - ne, schon’mein Füh-len,mich trennt von Dir die schwere Pflicht. Hör

W. * ®.

en
auf

ver-gő - dő bús szi-vem-mel
mitmei-ner Buh’ zu spie-len, o

ne - ked nem il lik jat - sza-nod!
bleib’ mir fern, ver- führ’mich nicht!

Né - ked nem il - lik ját- sza-nod!
0 bleib’ mir fern, ver-führ’mich nicht!

K. A. 51.
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M M-M ? H^T-J^-?
al - mo-dam; mo-solyog-tal kön-nye-im közt, te fé - nyes
Dir geträumt -, ich sah Dich lächeln,sah Dich weinen, ein heh - res

molto erese. ed accel.

Bild von Licht um - säumt Ich harr - te Dein voll

molto erese. ed accel.

és hogy i - me va-ló - ság 
Sehn - suchtslei - den,

lett a kep - ze-let: fel-jaj-du-Iok, nem ezt a -
nun Du mir genaht -. nun flc-he ich, Du sollst mich

K. A.51.
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ha - na-tom, sha 
Aug’s entfliehen, in

így tud-na-Iak el - fe-led-ni, sir-nék so-ká,1 sir-nék nagyon.
Weh-muth will ich Dein gedenken,doch schuldlos mei - ne Strasse zielt n.

4^ ü,^ o-----------------------
"ê â ^9

^ ^-1 J-e-------------------------------- M— ------ O

tre corde
K. A.51.
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Oh szánj meg en - gem, 
Lass ab, eh’ ich der

espress.

con Ped.

K. A. 51.
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KARÁCSONKOR.

WEIHNACHTEN.

6 P k . l ^E poco r?A s tempó

Egy szóval sem pa-nasz-kodám a kis Jé - zus-ka el- len. 
ívül darum mit keinem JJortc ü- bersChristkind kla-gen.

K. A.51.
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dass es in die-ser heilgen Nacht mir kei-ner-lei Geschenk gebracht und

gfe^flrfog^^
Lel-kem nyűgöd- tan, csőn - de - sen át - száll a nagy vi - Iá - gon;

Fiel lie-ber will ich be - ten still zum sü-ssen Je - su-kin - de,dass

K.A.51.
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i- mád-ko - zom, hogy Jé - zu - som min-den szegényt meg-áld-jon. 
es mit vic-len Ga-ben reich,den Heg zu Ar - mén fin - de.

Boldog, a ki tűr és meg-bo-csát; s a ki szenved,száz - szór, száz - - szór
Se-lig,dic daLeid er - dúl - den, denn ihrer ist das Himmelreich,denn ih - rerist das

Himmelreich!
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AZ ÁRVA.

DER WAISENKNABE.

ZONGORA.

ÉNEK.

te.
druss.

K. A. 51.
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allarg.

K.A.51.

szik, 
Bub'.

ha nem
Du willst

ja - vul 
nicht ler

meg, biz’ o nas - nak
nen?! Du kommst zum Sc hu - st er

ad - ja
in die
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Tranquillo.

K. A. 51.
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Megy, megy hol ve - get er a 
Fort auf vor - fass’ - nem, staub’ - gen

va - ros, 
JTe - ge,

po - ros es 
geht er

el - ha -
wei - ter

K. A. 51.
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Fej - fa - ját át - ö - lel - - ve tart-ja, csőn - des fo-hász kél
Bei dem Gra - be kniet er nie-der, umschlingt den kai - ten,

íYyT) dole is s.

ÿW- 7 O ^ ^-4^ -' I. ; p--J)
a - ja - kán: „Al - mod - jál é - de - sen és ne ag - gódj,

feuch-ten Stein-. „Schlum-me - re sanft, sei oh - ne Sor - gen,

Mut-ter, lieb - ste Mut - ter mein!-_______

K. A. 51.
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ÉNEK.

NIRVANA.

NIRVANA.

Con espressione. Kern Aurél.

Sze - ret-nék már men - ni. menni! - küd- ni s meg pi-hen-ni...

ZONGORA.

Bin schon mü-de, müd\om Le-ben^moch - te mich zur Buh’ bc-ge-ben

PP

Jul - laktam az em - be-rek-kel, semmi ^sem vonz,sem-mi sem kell!
Viel zu tic - fe fVun-den schlug mir der Menschen Lug und Trug!

K. A.51.
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Mosso.

^^-—^ Z r. -p p p U- 1 W > i >
Bánt______ a víg kör, a ma - gány is,
Ein - - samkeit, der Mén - sehen Nä - He,

^H*' . r„zzpprr^ [» ip | M g ^W ■ 173
bánt______ a nap - fény is, bánt a ho-mály is;
Licht und Dun - kel, sic thun mir we - - he.

K. A.51.
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K. A.51.
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dimin.

T

5Ö.

A - lud- ni 
Nur in das

r
K. A.51.

föld 
Er

re, 
den,

P VP

csak a-lud-ni mind - ö - rök- re!
will nur in dasNichts ver - go -hen!
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ÉNEK.

VALLOMÁS.

WERBELIED.

ZONGORA.

K. A. 51.
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A ^ ^" ppM j n r ^ g W r 7VTrr p ^ 7^
nap - fényt lát, de - rűs e - get;  mi - kor a fé - nyes
Ro - sen knos - pen, Nel - ken glühn,— die Gra-ser in die

K. A. 51.
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K. A. 51.
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K. A. 51.
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mf___________ s~ 1 erese. ______ । 3 ______

-ssM n f- r p r h i ¿> M-"J
mi - kor hol-dog-ság, vágy, remény, hit szi-vünk-ben min - den

wenn sich die Brust der Men - sehen wei - tet, ein Bank - ge-fühl das

474/5?- 4962 .
K. A. 51.




